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K Sedesatému vyroci své existence zalozila His-
torische Kommission fiir die bohmischen Lander
novou edi¢ni fadu pro kulturu a déjiny ceskych
zemi, kterou zatim reprezentuji dva svazky véno-
vané Zbraslavské kronice. Star$im je soubor studii
prevazné ¢eskych odborniki, mladsim viibec prv-
ni preklad tohoto latinského textu do némdiny.
Heidelbersky spolek tak némeckym ¢tenarim
zpristupniuje nejen zdsadni narativni pramen pro
déjiny stredni Evropy vrcholného stredovéku, ale
také vysledky soucasné ¢eské medievistiky.

Preklad doprovazi uvod Petera Hilsche, ktery
komplexné predstavuje oba cistercidcké autory,
obsah kroniky, jeji literarni podobu i dochované
rukopisy a na omezeném prostoru se také zamysli
nad dosavadnimi badatelskymi problémy. Hilsch
plné vyuziva svych znalosti sou¢asné némecké
i Ceské medievistiky, coz dokladaji jak poznamky
pod Carou, tak ptiloZzeny seznam literatury. Prvni
a nejrozséahlejsi knihu kroniky prekladal od roku
1988 opavsky rodak Josef Bujnoch, ktery se bohu-
Zel knizni podoby své prace nedozil. Roku 2007
se zapojil Stefan Albrecht, ktery zpracoval druhou
a tfeti knihu. Oba vysli z Emlerovy edice a slozi-
té prosimetrické dilo uspésné prevedli do ctivé
moderni némciny, pficemz se jim podatilo zacho-
vat jednotny styl. Text doprovazi poznamky pod
Carou, které jsou vsak omezeny ,na absolutni nut-
nost“. V Albrechtové ¢asti se presto vedle dataci,
detailti osob a biblickych i klasickych citaci nacha-
zi také odkazy na odbornou literaturu.

Problém objemné knihy predstavuje sou-
hrnny rejsttik, ktery méa zna¢né neptehlednou
podobu. Rada nazvii, deklarovanych jako ¢eské,
jsou ve skute¢nosti kombinaci ¢i zkomoleninou
némeckych a slovanskych vyraz. Mnoho osob
v rejstriku chybi, nékteré mistni nazvy pak nejsou

blize identifikovany, takZe pro ¢tenare neznalého
Ceskych redlii zistavaji prakticky neurcitelné.
Témto zbyte¢nym nedostatkiim se dalo jednodu-
Se predejit, pokud by se autofi inspirovali u star-
Sich ¢eskych vydani, kterd ¢tendti poskytuji nejen
vycéerpavajici rejstrik, ale i rozsahlé poznamky
a dalsi doprovodné materialy.

Preklad kroniky o rok ptedchazelo vydani
sborniku zamysleného jako jeho ,doprovodny
svazek”. Ten vychazi z kolokvia potddaného roku
2008 a jeho editorem i autorem dvoustranko-
vé predmluvy je opét Stefan Albrecht. V tivodni
rozsahlé studii podava Norbert Kersken encyk-
lopedicky vyklad o klasternich p¥edstavenych,
ktefi se ve stfedovéku vénovali sepsani kroniky.
Obrovsky Casovy a geograficky zabér bohuzel
vyluc€uje badatelské zaosttreni a neni ani jasné, jak
opati pisici historie v 9. stoleti souvisi s textem
o Ctyti sta let mlads$im. Anglicky psany prispévek
Katetiny Charvatové predstavuje zhustény vyklad
vztahil mezi cistercidckymi predstavenymi a Ces-
kymi kréli odrazejici se ve Zbraslavské kronice;
chronologicky je ohrani¢en pocatkem vlady Vac-
lava II. a smrti Elisky Premyslovny. Anna Pumpro-
va podava vycerpavajici prehled badani o jazyku
a stylu kroniky, ve kterém nechybi rozbor aktu-
alnich badatelskych problémti. V zdvéru se autor-
ka vénuje literdrnim inspiracim cistercidckych
autord a kriticky hodnoti texty p¥ipisované Petru
Zitavskému. Také Marie Bldhov4 zevrubné citu-
je relevantni medievistické préce, kdyZ rozebira
informacni zdroje a zptisob konstruovani textu
opatem Petrem. Diky kodikologickym poznatkiim
rozkryva mnohovrstevnatost rukopisné situace
v kontextu ménicich se postojli autora.

Peter Hilsch podrobné analyzuje jednotli-
vé pasaze, ve kterych se zbraslavsti predstave-
ni vyjadfuji k soucasnikiim, predevsim ¢lentim
vladnoucich rodu, socidlnim vrstvam kralovstvi,
ekonomické situaci konventi ¢i kde vypisuji
posttehy ,0sobniho” rdzu. Robert Antonin se nej-
prve obecnéji vénuje problematice premyslovské
panovnické legitimizace, dale se pak soustieduje
na konstrukci archetypt idedlniho a tyranského
vladare ve zbraslavském letopisu. Rozsahly nastin
Ceského i obecné stiredoevropského badani o stie-
dovékych méstech vyuziva Béla Marani Moravova,
aby se detailnéji vénovala tfem udélostem: Gcas-
ti méstanli na volbé panovnika, zajeti ¢eskych
pand roku 1309 a prazskému povstani roku 1319.
Srovnéni dila ¢eskych opatt s jinymi narativnimi
i diplomatickymi prameny ji umoznuje ilustrovat
slozity vyvoj méstského stavu v Ceském kralov-
stvi. Martin Nodl konfrontuje elitarsky Slech-
tické pojeti ,narodnosti“ u Dalimila s koncepci
Siroce chapaného ,zemského patriotismu“ Petra
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Zitavského, ktery modifikované piejali také kro-
nikari a legendisté karlovské doby. Poslednim
prispévkem je sonda Klary BeneSovské, kterd
usouvztazniuje zminky o péti dulezitych stavbach
ve zbraslavském textu se soucasnymi umélecko-
historickymi i archeologickymi poznatky.

Je ztejmé, Ze anotovany sbornik ma smysl
predevsim jako predstaveni doméciho badani
o Zbraslavské kronice némeckému publiku. To
Ceské ma k dispozici detailnéjsi a obsdhlejsi verze
zde publikovanych studii z pera Klary BeneSov-
ské, Marie Bldhové ¢i Katetiny Charvatové. Také
v pripadé Martina Nodla nasinec spiSe nez po pre-
kladu sahne po textu z jeho T¥ studii o dobé Kar-
la IV. ¢&i po jeho ,téméf doslovném znéni“ vyda-
ném o rok drive. Velka prodleva mezi odevzdanim
v textu Anny Pumprové se neodrazilo jeji v roce
2013 jiz trileté pusobeni v grantu zaméreném pra-
vé na nové kritické vydani Zbraslavské kroniky.
Podobny osud potkal ptispévek Roberta Antoni-
na, kdyz soucasné se sbornikem vysla jeho kniha
Idedlni panovnik ceského stredovéku, které da Ces-
ky ¢tendr prednost. Ostatné i zahrani¢ni odborni-
ci budou mit brzy k dispozici jeji anglicky preklad.

Je nutné poznamenat, Ze i pro némecky mlu-
vici medievisty je pouzitelnost sborniku sniZena.
Na viné je nedotazend, resp. absentujici redak¢-
ni prace. Kratky text Stefana Albrechta nemtize
nahradit seri6zni predmluvu; pritom Gvodni
studie, ktera by shrnula zakladni rysy a problé-
my badani, a predevsim pojmenovala specifika
jejich narodnich diskurzt, zde zoufale chybi. Pii-
spévky Blahové, Hilsche ¢i Pumprové ji nahrazuji
jen Caste¢né. Zahranicni ¢tenaf tak nutné narazi
na terminologické a metodologické nesrovnalosti,
které zistaly ,ztraceny v prekladu®. Také z vyse
uvedenych divodu svazek obsahuje texty roz-
dilné strukturou i rozsahem - od jiZ zminénych
kritickych prehledd badani po problémové zamé-
fené texty, od studii, které Zbraslavskou kroniku
sotva tematizuji, po ty zamétujici se vyhradné
na jeji uryvky.

Na vrub editora padaji také formalni nedo-
statky. Vedle absence rejstiika se jedna o chyby
v poznamkach pod Carou a celkové rozkolisanost
jejich zapisu. Cilové publikum neoceni ani rozsahlé
latinské a staroceské citace, které nékteré prispév-
ky obsahuji. Citelné chybi také seznam zékladni
literatury; mapa, kterd v tvodu knihy zobrazuje
geograficky horizont kroniky - s vyjimkou posled-
niho ptispévku se jednd o jediny obrazovy dopro-
vod - zmensenim a prevodem do odstint Sedi
prakticky ztratila vypovidaci hodnotu.

Preklad Zbraslavské kroniky, vyjime¢né obsah-
1ého a tematicky kosatého dila, do matetského
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jazyka jejich sedm set let vzdédlenych autori je
zasluznym a obdivuhodnym pocinem. Pfinos
i problémy doprovodného svazku pak podtrhuji
nutnost vést dalsi vyzkum predkarlovské doby
na spolec¢né stredoevropské trovni.
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Po delsi odmlce byly roku 2013 v ramci Constitu-
tiones et acta publica imperatorum et regum, kte-
ré tvori jednu ze sekci pravnich pramentit MGH,
publikovény dva objemné svazky tykajici se listin
timsko-némeckych panovnik ze 14. stoleti. Prvni
z nich, jenz prinasi regesta listin cisare Ludvika IV.
Bavora (1314-1347) pro 1éta 1336-1339, zpracoval
Michael Menzel z berlinského pracovisté MGH.
Jedna se o uvodni ze tii planovanych ¢asti sed-
mého svazku Constitutiones, ktery pokryva zavé-
re¢nd léta Ludvikovy vlady. Navazuje tak na pred-
chozi svazek VI/2 (1331-1335), ktery byl ve trech
¢astech publikovan v letech 1989-2003 (dodatky
a rejstriky 2014).

Ve svazku je chronologicky zpracovano cel-
kem 700 kust listin, z nichZ odhadem asi dvé
tretiny predstavuji uplné edice textu, zbylou ¢ast
tvori regesta s odkazem na starsi vydani. Sklad-
ba zarazenych listin je rozmanitd, jde o radu
privilegii a vysad, rozhod¢ich nalezti, mandatd,
smluv ¢i zemskych mir. Z vyznamnych témat



